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Contenu du CD 


Lecompactdisc qui accompagne votre HP Jomada contient 
des programmes Microsoft importants. Utilisez ces logiciels afin 
de proffer pleinement des capacités extraordinaires de votre HP 
Jomada et de parlager des informations avec votre ordinateur de 
bureau. 


* Microsott ActiveSyne—connectez votre 
HP Jornada a votre PC sous Windows 95/98/ 
NT/2000. 

*Microsott Outlook 2000—synchronisez vos 
contacts, taches, etc., avee"votresHP Jornada. 

* Microsoft® Internet Explorer—Surtez sur le Web 
comme sur votre ordinateur de bureau. 


Logiciels sur le Web : 

Vous trouverez un large choix de logiciels téléchargeables sur 
le site HP Jornada (http: hp. 

solutions). 


* Pour le modéle J710, le modem est vendu séparément. Certains sites ou contenus du Web ne sont peut-étre pas accessibles. 


our obtenir : 


des informations sur les logiciels installés 
sur votre HP Jornada 


des informations détaillées sur les 
fonctionnalités, la configuration et le 
dépannage, ainsi que les numéros de 
téléphone du support technique HP 


des informations sur les programmes 
supplémentaires pouvant étre installés sur 
votre HP Jornada 


des informations sur la connexion et la 
synchronisation avec un ordinateur de 
bureau 


les derniéres mises 4 jour et des 
informations techniques détaillées 


les derniéres informations sur les 


PC de poche sous Windows 


consultez : 


le guide de |’utilisateur du HP Jornada série 
700 et l’aide en ligne. Pour consulter l’aide, 


cliquez sur :gastat) puis sur Aide. 


le Guide de |'utilisateur du HP Jornada 
série 700. 


le site Web HP Jornada 
[www.hp.com/jornada] et le dossier Extras 
du CD-ROM Microsoft® ActiveSync®. 


la brochure Mise en route de Microsoft 
ActiveSync ou l'aide de ActiveSync sur votre 
ordinateur de bureau. Egalement sur 
www.pocketpc.com 


les fichiers Lisez-moi du dossier Microsoft 

ActiveSync sur votre ordinateur de bureau, le 
CD-ROM ActiveSync et le site www.hp.com/ 
jornada. Egalement sur www.pocketpc.com 


www.pocketpc.com 
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pc de poche hp jornada série 700 


Branchez I’adaptateur secteur. 


Installez la batterie principale. 


Installez la batterie de secours. 


) Assurez-vous que le capot du 


logement de la pile de secours est 
fermé avant de refermer la trappe du 
connecteur CompactFlash. 


Suivez les instructions de 
l’ Assistant Bienvenue. 


HP settings te , |? | OK} 


Display Profiles | ‘volurne Profiles | Memory 


= O% 100% 

— 30% Brightness —_— 

©) Outdoors fn Pen ira 
Cp Contrast —_|[—— 


Cliquez sur licéne matériel $3 surle @ 
bord droit de |’écran du HP Jornada Cromer | Tots par mass 
pour démarrer |’utilitaire Paramétres HP. 


Réglez l’affichage et le son. 


Tips:To save power, minimize brightness 
and use contrast to increase readability 


EERRGREREE 


saving 


Enregistrez votre HP Jornada 


Pour bénéticier de la garantie, du support et 
d’informations sur les mises 4 niveau, 
enregistrez votre HP Jornada sur le site 


www.hp.com/jornada. 


Pour obtenir des instructions détaillées, consultez le guide de |’utilisateur du HP Jornada série 700. 


Installez Microsoft® 
ActiveSync® sur votre 
ordinateur de bureau. 


Installez ActiveSync @ partir du 
CD-ROM Microsoft fourni avec 
votre HP Jornada. 


Remarque : Si aucune version de 
Microsoft Outlook n’est installée sur 
votre ordinateur de bureau, installez 


Outlook 2000 avant d’ installer 
ActiveSync. 


Outlook 2000 se trouve dans le 
dossier Extras du CD-ROM Microsoft. 


ees, 
a brochure Mise en 


route de Microsoft ActiveSync incluse 
avec le CD-ROM. 


Pour des instructions détai 
reportez-vous a 


Lorsque vous connectez votre HP 
Jornada 4 votre ordinateur de 
bureau pour la premiére fois, 
Assistant Nouveaux Partenaires 


Connectez la station d’accueil ou le : 
démarre automatiquement. Suivez 


cable de synchronisation a votre les instructions qui s’affichent a 


ordinateur de bureau, puis G votre écran pour saisir le nom de votre 


HP Jornada. HP Jornada et définir les options de 


synchronisation. 
Choisissez une méthode de connexion 
(série ou USB) et configurez votre HP 
Jornada comme l'illustre la figure 
ci-dessous. Votre HP Jornada détectera 
automatiquement le type de connexion et 
se configurera pour communiquer avec 


votre ordinateur de bureau. 


La station d’accueil n’est pas 
incluse pour le modéle J710. 
Elle est vendue séparément 

comme accessoire en option. 


Cable USB standard 


non inclus. 


